Nederlands

Lithium-ionbatterij B32B818250]
(model : EU-97)

Gebruiksqqnwijzingen

alle onderstaande waarschuwingen en
raa pleeg uw producthandleiding voor een veilig
gebruik van de batterij.

. Waarschuwingen

Wanneer zuur van de batterij in uw ogen of op uw
huid terecht komt, spoel de betreffende plaats dan
met water en raadpleeg een arts.

0 U mag de batterij niet openen of modifieren.

O Zorg er voor dat de batterij niet in contact komt
met metalen elementen zoals sleutels en
muntstukken om kortsluiting te verhinderen.

O Stel de batterij niet bloot aan hitte, vuur of water.

O Herlaad en gebruik de batterij enkel op het
daarvoor voorziene toestel.

O Laatdebatterijniet vallen, en doorboor of bluts ze
niet.

0 Wanneer oververhitting, verkleuring,
vervorming, een vreemde geur of een andere
ongewone situatie optreedt, verwijder de batterij
dan van het toestel en gebruik ze niet meer.

0 Bewaar batterijen buiten bereik van kinderen.

0 Wanneer het opladen na de normale oplaadtijd
niet beeindigd is, stop dan met opladen.

O Plaats de batterij niet in een hoge-drukcontainer
of microgolfoven.

O Plaats de batterij niet in stopkontakten of
sigarettenaanstekers.

Wanneer u de batterij gebruikt

0 Laad debatterij op voor gebruik. De batterij is niet
volledig opgeladen bij aanschaf.

O Raadpleeg uw gebruikershandleiding voor meer
informatie over het gebruik van de batterij.

O Bewaar de batterij in de doos. Vermijd bewaring
bij hoge temperatuur of vochtigheid.

Wanneer u de batterij weggooit

O Bedek de uiteinden van de batterij met tape om
ontploffing of lekken te vermijden.

O Gooi debatterijniet weg met het gewone huisvuil.
Gooi de batterij in een recyclebox volgens
plaatselijk geldend recht.

Voor Europese gebruikers:

Gooi de batterij niet weg met het gewone huisvuil.
Gooi de batterij in een recyclebox volgens plaatselijk
geldend recht. Dit product voldoet aan EMC-richtlijn
89/336/EEG.

Voor gebruikers in Noord-Amerika en Canada:

Dit teken geeft aan dat de batterij wordt
gerecycleerd door de RBRC. Contacteer de
RBRC wanneer u de batterij wilt weggooien.

Specificaties
Specificaties zijn hetzelfde als die van de bij het toestel
geleverde batterij.

Opmerking:
De asterisk in de produktnummers vervangt het laatste
ciffer, dat varieert van land tot land.
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/ATUEBO-MOHHbIN OKKYMYASITOP
B32B81825:% (MOAEAb:EU-97)

MpasuAa ob6palleHust ¢ yCTPONCTBOM

Aast 6e3011aCHOTO MCITOAB30BAHNS AKKYMYASTOPOB OOpaTuTe
BHMMAaHNME Ha BCC IIPUBCACHHBIC HMIKE ITPCAYITPEIKACHMI,

a TaKyKe IIPOYUTANTE PYKOBOACTBO K 3TOMY ITPOAYKTY.

Ipedynpesxdenus

[ Ecan KrcAOTa, BEITEKIIAS U3 AKKYMYASITOPA, TIOIIAAA BAM
Ha KOJKY WAL B TA3d, HEMEAACHHO IIPOMOIATE STO MECTO
OOABIIIMM KOAMYECTBOM BOADBL 1 OOPATHUTECh K Bpayy.

[J He pasOuparite, He MOACPHU3UPYIITE AKKYMYASITOP 1
He IPUIIaMBATe K HEMY IIPOBOAA.

(J He pomyckariTe KOHTaKTa aKKYMYASITOPOB C
METAAAMIECKVMIM IIPEAMETAMM, KOTOPBIE MOTYT CTaTh
IIPUYMHOVL KOPOTKOTO 3aMBIKAHWSI, HAIIPUMEP, C MOHETAMI
AT KAFOUAMIL.

[J He moaBepraiiTe akKyMyASTOP BO3ACTACTBUIO BOADL,
OTKPBITOTO OTHSI MAVM APYTUX MCTOYHMKOB TEIIAQ.

[J He 3apspxaiiTe m He MCIIOAB3YVTE aKKYMYASITOP C APYIHMMI
VCTPOVACTBAMM, KPOME OTOBOPEHHOTO B MHCTPYKLMH.

[J He mpoxkaasiBaiiTe, He K1AaiTe aKKYMYAITOP Ha TBEPABIE
HIOBEPXHOCTA 1 B BOAY.

[J Ecant akkymyAasTOp T1eperpeacs, 00ecBeTHUACS MAM ITPY
ero pabore BO3HMKAA OIIMOKA, BEIHBTE AKKYMYAATOP 13
Kamepr! M DOABIIIE HE UCTIOAB3YVATE €To.

J Aeps>knTe aKKYMYASTOPBI B MECTaX, HEAOCTYITHBIX
AAST ACTETA.

(1 EcAn 110 MCTeIeHMN IITATHOTO BPEMEHN 3aPSIAKHA 3aPIAKa
He 3aBepIIeHa, OCTAHOBUTE IIPOLECC 3APSIAKI
AKKYMYAATOPA.

[J He kaapuTe aKKyMyASTOP IIOA ITPECC AN B
MVKPOBOAHOBYIO IT€Yb.

[d He BcTaBastiiTe aKKYMYASTOP B 9IACKTPUIECKYIO PO3ETKY
AL B APYTOV CTOYHMK ITATAHMS, HATPUMED,
aBTOMOOVMABHBIVL IIPUKYPUBATEAD.

oy UCMIOAB30BAHUIM AKKYMYASITOPQ

[ 3apsanTe aKKYMYASTOP TIEPEA MCIIOAB3OBAHMUEM KAMEPBL.
[TprnobpeTaemprit aKKYMYASITOP 3aPs’KEH He ITOAHOCTDIO.

[J ObparnTecs K PyKOBOACTBY 110 paboTe ¢ yCTPOCTBOM 32
MHPOpMALINET], KaK 3aPSKATD 1 UCIIOAB30BATh
AKKYMYASTOP.

(1 XpauuTe aKKyMYyASTOP B criegasbHom yexae. He xpanure
aKKYMYASTOPBI B MECTAX C IIOBBIIIEHHOM TeMIIEPaTyPOT
T BAQSKHOCTBIO.

Tpn yTAM3QLMN QKKYMYASITOPOB

[J V6eanTecs, 4TO KOHLBI AKKYMYASTOPA HAACIKHO 3aKPBITBI
AVATIKOVA AGHTOVA, BO M30€KaHMe €T0 BOTOPAHIAS AU
B3PBIBA BO BPEMSI YTUAMUSALUMA.

(J VTransupyriTe akKKyMyASITOPBI B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMY HOPMaMHI.

Ars noavsoBameaneii 6 EGpone:

Vmuausupyiime axxymyasmopot 6 coomBemcmbuut ¢
MECHIHDIMU HOPMAMU NEPEPAbOMKIL U YMUAUALULL.
Aanout npodyxm coomBemcmByem cmandapmam
EMC Directives 89/ 336/ EEC.

Axrsa noavsoBameneti 6 CeBeproii Amepuxe u Kanade:
Ry, Aanran maprupobra ykasvibaem, wmo smom

AW axkymyagmop 0orxer Ovimp nepedan cAyxbe
RBRC s nepepabomxu. Ecau 6ot xomume
ymuauzupobamv axkymyaamop, cbaxumecs co
cayx60it RBRC.

>

Xapakrepuctmkm
XapaKTepMCTI/lKT/l T€ JKE, 4TO 1§ AKKYMYASITOPOB,
IIOCTaBASICMBIX B KOMIIACKTE C yC’I’pOﬁCTBOM.

Ipumenanue:
36edouxa 6 Homepe ycmpoticmBa usmenaemes Ha
coomBemcmByrougyro cmpare nocmabiu uudpy.
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Lithium ion battery B32B81825(]
(model : EU-97)

Handling Instruction

Follow the all warnings below and consult your
product manual to use the battery safely.

. Warnings

If battery acid gets into fyour eyes or on your skin,
immediately rinse the affected area thoroughly with
water and seek medical treatment.

Do not modify, disassemble, or solder the battery.
Prevent the battery from coming into contact with
metal objects that could short-circuit it, such as coins
or keys.

Do not expose the battery to heat, fire, or water.

Do not char fe or use the battery on devices except
the specified product.

Do not drop, puncture, or impact the battery.

If overheating, discoloration, distortio, a strange
smell or any othe abnormal situations occur, remove
the battery from the product and do not use it.

Keep batteries out of the reach of children.

If the charging has not finished after the regular
charging time, stop charging.

Do not place the battery into a high-pressured
container or a microwave.

Do not insert the battery into power outlets or other
power sources such as cigarette lighters.

When using the battery

O Charge the battery before using. The battery is not
fully charged when you purchase it.

0 Consult ﬁ ur product manual for imformation on
how to charge and use the battery.

O Store the battery in the battery case. Avoid storing it
where the temperature or humidity is very high.

When Disposing of the batteries

Be sure to securely cover the all ends of the battery
with tape to prevent combustion or explosion when
disposing of it.

O Do not dispose of batteries as ordinary refuse.
Instead, dispose of them in a collection or recycle box
in accordance with local laws.

oo oo oo

O o oo

For European users:

Do not dispose of batteries with ordinary refuse.
Instead, dispose of them in a recycle boxinaccordance
with local laws. This products comply with EMC
Directives 89/336/EEC.

For North America and Canada users:

This mark indicates that the battery will be
recycled by RBRC. When you dispose of the
battery, contact RBRC.

Specifications

Specifications are the same as the battery provided
with the product.

Note:
The asterisk in the product number is a substitute for the

last digit, which varies by country.

*405118200"

Copyright © 2004 by Seiko Epson Corporation,
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Deutsch

Lithium-lonen-Batterie
B32B8182500 (Modell: EU-97)

Verwendungshinweise

Befolgen Sie alle untenstehenden Warnhinweise und
beziehen Sie sich fiir einen sicheren Gebrauch der
Batterie auf ihr Gerdtehandbuch.

Vorsicht

O Sollte Batteriesaure in Ihre Augen oder auf Ihre Haut
gelangen, sptilen Sie den betroffenen Bereich
unverziiglich griindlich mit Wasser und begeben Sie
sich in drztliche Behandlung.

O Die Batterie darf nicht verandert, auseinandergebaut

oder gelotet werden.

Achten Sie darauf, dass die Batterie keinen Kontakt

mit Metallgegenstdanden wie Miinzen oder Schliissel

bekommt, die zu einem Kurzschluss fithren konnen.

Setzen Sie die Batterie nicht Warme, Feuer oder

Wasser aus.

Laden und verwenden Sie die Batterie nur in diesem

Gerit und niemals in anderen Vorrichtungen.

Die Batterie darf nicht fallen gelassen, durchstochen

oder Stofen ausgesetzt werden.

Wenn die Batterie {iberhitzt, verfarbt oder verformt

ist, ungewohnlich riecht oder wenn andere

unnormale Situationen eintreten, entnehmen Sie sie
aus dem Geridt und verwenden Sie sie nicht mehr.

Halten Sie Batterien auflerhalb der Reichweite von

Kindern.

0 Wenn die Batterie nach Ablauf der normale Ladezeit
nicht aufgeladen ist, beenden Sie den Ladevorgang.

O Legen Sie die Batterie nicht in einen
Hochdruckbehélter und nicht in ein
Mikrowellengerat.

O Setzen Sie die Batterie niemals in Netzsteckdosen
oder andere Spannungsquellen wie
Zigarettenanziinderbuchsen ein.

Hinweise zur Verwendung der Batterie

O LadenSie die Batterie vor der Verwendung auf. Zum
Zeitpunkt des Erwerbs ist die Batterie nicht voll
aufgeladen.

O Im Benutzerhandbuch des Geréts finden Sie
Informationen zum Aufladen und zur Verwendung
der Batterie.

O Bewahren Sie die Batterie im Batteriebehilter auf.
Lagern Sie die Batterie nicht an Plitzen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit.

Batterien entsorgen

O Uberkleben Sie die Enden der Batterie vor dem
Entsorgen mit Klebeband, um eine Entziindung oder
Explosion zu vermeiden.

O Batteriendiirfen nichtim Hausmdill entsorgt werden.
Entsorgen Sie sie in einen Recycling-Behélter gemaf3
den geltenden Gesetzen.

o o o o O

O

Fiir europdische Benutzer:

Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.
Entsorgen Sie sie in einen Recycling-Behélter gemafs den
geltenden Gesetzen. Dieses Product erfiillt die
Bedingungen der EMV Richtlinie 89/336/EWG

Fiir Anwender in Nordamerika und Kanada:

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass die
Batterie vom RBRC recycelt wird. Wenden
Sie sich zum Entsorgen der Batterie an das
RBRC.

Spezifikationen
Die Spezifikationen sind die gleichen wie fiir die Batterie,
die mit dem Gerit geliefert wird.

Q&£Y0Q¢
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Hinweis:
Das Sternchen (*) steht als Platzhalter fiir die letzte Stelle
der Produktnummer, die je nach Land unterschiedlich ist.

Francais

Batterie lithium-ion B32B818250]
(modele : EU-97)

Instructions d’emploi

Pour une utilisation stire de la batterie, tenez compte
de tous les avertissements ci-dessous et consultez
votre manuel produit.

Attention

O Encas de projection d’acide contenu dans la batterie
sur les yeux ou sur la peau, lavez soigneusement la
zone touchée a 1’eau claire et consultez un médecin.

O Ne tentez jamais de modifier, démonter ou souder la

batterie.

Ne placez pas la batterie au contact d’objets

métalliques (pieces de monnaie ou clés) qui

pourraient la court-circuiter.

N’exposez pas la batterie a la chaleur, au feu ou a

I'eau.

Veillez a ne pas charger ou utiliser la batterie sur

d’autres appareils que le produit indiqué.

Veillez a ne pas perforer ou laisser tomber la batterie.

Ne la soumettez pas non plus a des chocs.

En cas de surchauffe, de décoloration, de

déformation, d’odeur étrange ou de toute autre

situation anormale, retirez la batterie du produit et
ne l'utilisez pas.

Conservez les batteries hors de la portée des enfants.

Silabatterie n’est pas complétement chargée al'issue

du temps de charge normal, arrétezla mise en charge.

Ne placez pas la batterie dans un conteneur haute

pression ou un four a micro-ondes.

N’insérez pas la batterie dans les prises secteur ou

dans toute autre source d’alimentation électrique

comme un allume-cigares par exemple.

Lors de I'utilisation de la batterie

O Chargezlabatterie avant utilisation. La batterie n’est
pas complétement chargée a I'achat.

0 Reportez-vous au manuel du produit pour savoir
comment charger et utiliser la batterie.

O Rangezlabatterie dans son boitier. Evitez de stocker
la batterie dans un endroit exposé a une température
ou une humidité élevée.

Avant de jeter les batteries

O Veillez arecouvrir de ruban adhésif les extrémités de
la batterie pour prévenir toute combustion ou
explosion lors de la mise au rebut.

O Nejetez pas les batteries avec les déchets
domestiques. Mettez-les au rebut dans un conteneur
de collecte ou de recyclage conformément a la
réglementation locale.

O

o o o o

O o Ood

Pour les utilisateurs européens :

Ne jetez pas les batteries avec les déchets
domestiques. Mettez-les au rebut dans un conteneur
de recyclage conformément a la réglementation
locale. Ces produits sont conformes aux Directives
EMC 89/336/CEE.

Pour les utilisateurs en Amérique du Nord et au
Canada :

Ce symbole indique que la batterie sera
recyclée par la RBRC. Lors de la mise au
rebut de la batterie, contactez la RBRC.

Caractéristiques
Les caractéristiques de cette batterie sont identiques a
celles de la batterie fournie avec le produit.

Remarque :
L’astérisque correspond au dernier chiffre du numéro du
produit qui varie selon les pays.

Espanol

Bateria de litio-ion B32B81825[
(modelo : EU-97)

Instrucciones de manejo

Para utilizar esta bateria de forma segura, observe
todas las advertencias descritas a continuacién y
consulte el manual de su producto.

Advertencias

O Sielacido de labateria entra en contacto con los ojos
o la piel, enjuague inmediatamente la zona afectada
a conciencia con agua y acuda a un médico.

No modifique, desmonte ni suelde la bateria.

Evite que la bateria entre en contacto con objetos
metalicos (como monedas o llaves) que puedan
cortocircuitarla.

No exponga la bateria al contacto con fuentes de
calor, fuego ni agua.

Cargue y utilice la baterfa tinicamente en el producto
especificado.

No tire, perfore ni golpee la bateria.

Si la bateria sufre un sobrecalentamiento,
decoloracién, distorsion, desprende un olor extrafio
o cualquier otra circunstancia fuera de lo comtn,
saquela de este producto y no la utilice.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.
Silabaterianoseharecargado transcurrido el tiempo
de carga normal, detenga la carga.

No coloque la bateria en un contenedor de alta
presurizacién ni en un microondas.

No introduzca la baterfa en tomas eléctricas ni en
otras fuentes de alimentacion tales como
encendedores de cigarrillos.

Cuando utilice la bateria

O Cargue la bateria antes de utilizarla. La bateria no se
vende completamente cargada.

0O Siga las instrucciones del manual de su producto
para cargar y utilizar la bateria.

0 Guardelabateria en su caja. No la guarde en lugares
muy calurosos ni muy hiimedos.

Desecho de la bateria

0 Cuando vaya a desechar una bateria, tape siempre el
extremo con cinta adhesiva para evitar la combustién
o explosion.

O No deseche las baterias con la basura normal.
Col6quelas en una caja de reciclaje o un contenedor
de acuerdo con las leyes locales.

oo o o Ood

O o Oog

Para usuarios europeos:

No deseche las baterias con la basura normal.
Coloquelas en una caja de reciclaje de acuerdo con las
leyes locales. Este producto cumple las Directivas
CEM 89/336/CEE

Para los usuarios de Canadd y Estados Unidos:
Esta sefial indica que la bateria va a ser
reciclada por RBRC. Cuando deseche la
bateria, péngase en contacto con RBRC.

Q&SYCQO
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Especificaciones

Las especificaciones sonidénticas ala delabateria que
acompafia al producto.

Nota:
El asterisco (*) del mimero de producto sustituye al iiltimo
digito, que depende del pais.

ltaliano

Batteria agli ioni di litio
B32B8182500 (modello : EU-97)

Istruzioni per 'uso

Per un impiego sicuro della batteria, seguire tutte le
avvertenze sotto indicate e consultare il manuale del
prodotto.

Avvertenze

O Sel’acido della batteria entra a contatto con gli occhi
o con la pelle, sciacquare immediatamente e
completamente 1’area interessata con acqua e
richiedere intervento medico.

Non modificare, smontare o saldare la batteria.
Evitare che la batteria venga a contatto con oggetti di
metallo che possono provocare cortocircuiti, ad
esempio monete o chiavi.

Non esporre la batteria al calore, al fuoco o all’acqua.
Non caricare o utilizzare la batteria su dispositivi
diversi dal prodotto specificato.

Non far cadere la batteria ed evitare di forare o
colpirla.

Sesi verifica un surriscaldamento, uno scoloramento,
un danneggiamento e si notano situazioni o odori
anormali, rimuovere la batteria dal prodotto e non
utilizzarla ulteriormente.

Conservare le batterie al di fuori della portata dei
bambini.

Se la carica non & terminata dopo il tempo normale
di ricarica, interrompere la carica.

Non collocare la batteria in un contenitore ad alta
pressione o in dispositivi a microonde.

Non inserire la batteria in prese di corrente o altre
sorgenti di alimentazione, quali le prese auto per
accendisigari.

Quando si utilizza la batteria

O Caricare la batteria prima dell’uso. La batteria non &
completamente carica al momento dell’acquisto.

O Consultare il manuale del prodotto per informazioni
su come caricare e utilizzare la batteria.

O Conservare la batteria nell’apposito contenitore.
Evitare di conservare le batterie in locali con
temperatura o umidita elevata.

Quando si smaltiscono le batterie

O Assicurarsidichiudere completamente e saldamente
le estremita della batteria con del nastro isolante per
evitare la combustione o 'esplosione durante lo
smaltimento.

0 Non smaltire le batterie come rifiuti normali. Invece,
smaltirliin un apposito contenitore diraccoltain base
alle normative Focali.

0oa

O o oo

O o o o

Per utenti europei:

Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti normali.
Invece, smaltirli in un apposito contenitore di
riciclaggio in base alle normative locali. Questi
prodotti sono conformi alle Direttive EMC
89/336/CEE.

Per utenti in Nord America e in Canada:

Questo simbolo indica che la batteria verra
riciclata dalla RBRC. Quando si smaltisce la
batteria, contattare la RBRC.

QS‘GYD( 2

RBAC

Specifiche
Le specifiche sono le stesse della batteria fornita con
il prodotto.

Nota:
L’asterisco nel numero del prodotto sostituisce I'ultima
cifra, la quale varia a seconda del paese.

Portugués

Bateria de litio B32B818250]
(modelo : EU-97)

Instrucoes de Utilizagcao

Siga todos os avisos indicados em seguida e consulte
o manual do produto para utilizar a bateria com
seguranca.

Atengdo

0 Seoacido dabateria entrar em contacto com os olhos

ou com a pele, lave imediatamente a area afectada

com dgua em abundancia e consulte um médico.

Nao modifique, desmonte nem solde a bateria.

Mantenha a bateria afastada de objectos de metal,

como, por exemplo, moedas ou chaves, pois a bateria

pode entrar em curto-circuito.

Nao exponha a bateria a fogo ou d4gua nem a

aproxime de locais sujeitos a calor.

A excepgdo do produto indicado, ndo carregue nem

utilize a bateria noutros dispositivos.

Nao deixe cair a bateria, ndo a perfure nem a sujeite

a impactos.

Se ocorrer um sobreaquecimento, descoloracao,

distorcdo ou se sentir qualquer odor estranho ou

ocorrer outra situagdo anormal, retire a bateria do

produto e ndo volte a utiliza-la.

Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

Se, depois de decorrido o tempo normal de

carregamento, a bateria ainda nao estiver carregada,

interrompa o processo.

0 Nao coloque a bateria num compartimento sujeito a
elevada pressdo nem dentro de um microondas.

0 Nao introduza a bateria em tomadas de parede ou
outras fontes de energia, como, por exemplo, a
tomada de um isqueiro automével.

Quando utilizar a bateria

O Carregue a bateria antes de a utilizar. Quando
adquire a bateria, esta ndo estd totalmente carregada.

O Parasaber como carregar e utilizar a bateria, consulte
a documentagao fornecida com o produto.

O Guarde a bateria na respectiva embalagem. Evite
1gluarclar a bateria em locais sujeitos a temperatura ou

umidade excessiva.

Quando deitar as baterias fora

O Quando deitar as baterias fora, tape todas as
extremidades com fita adesiva para evitar a
combustdo ou explosao da bateria.

O Nao deite fora as baterias tal como o faria com
qualquer outro objecto. Deite-as fora nas caixas de
reciclagem de baterias de acordo com as leis locais.
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Para utilizadores europeus:

Nao deite fora as baterias tal como o faria com
qualquer outro objecto. Deite-as fora nas caixas de
reciclagem de baterias de acordo com as leis locais.
Este produto esta em conformidade com a Directiva
de Compatibilidade Electromagnética 89/336/CEE.

Para utilizadores da América do Norte e do Canada:

Este simbolo significa que a bateria sera
reciclada pela companhia norte-americana
de reciclagem de baterias recarregéveis
RBRC (Rechargeable Battery Recycling
Corporation). Quando pretender deitar fora
a bateria, contacte a RBRC.

Caracteristicas
As caracteristicas sdo as mesmas da bateria fornecida
com o produto.

Nota:
O asterisco da referéncia do produto substitui o 1iltimo
digito, que varia consoante o pais.



